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Fundacién para la Promocion y Desarrollo de la Mujer

Agustinas N°1389 Ref.. CC-0278-2022
Santiago

Santiago, 3 de marzo de 2022
Atencion: Alvaro Vallejo Director de Administracién y Finanzas
De nuestra consideracién

Esta carta (la Carta de Contratacién) confirma nuestro entendimiento de los términos de nuestro
trabajo para reportar sobre nuestra revisién de los “Ingresos y Gastos de Recursos Propios” (materia
a evaluar). Fundacién para la Promocion y Desarrollo de la Mujer (en adelante, indistintamente
“Prodemu”), es responsable por los “Ingresos y Gastos de Recursos Propios” en conformidad con
los criterios.

Nuestra responsabilidad consiste en realizar nuestra revision de acuerdo con las normas para trabajos
de atestiguacion establecidas por el Colegio de Contadores de Chile A.G., tales normas comprenden
la revision a las pruebas, de evidencias que respaldan el cumplimiento de la Prodemu con dichos
requerimientos, asi como también, que planifiquemos y realicemos nuestro trabajo con el objeto de
lograr una seguridad limitada respecto de Ingresos y Gastos de Recursos Propios de Prodemu. Una
revision comprende también, la realizacién de otros procedimientos que consideramos necesarios
en las circunstancias, con el objetivo de expresar una conclusién de nuestra revisién de acuerdo con
las normas para trabajos de atestiguacion establecidas por el Colegio de Contadores de Chile A.G.

Al realizar nuestra revision, realizaremos los procedimientos para obtener evidencia de revisién en
las circunstancias para proporcionar una limitada seguridad que Ingresos y Gastos de Recursos
Propios esta de acuerdo con el registro contable de Prodemu.

Emitiremos un informe escrito, en relacién con nuestra revisién de Ingresos y Gastos de Recursos
Propios de Prodemu. Nuestra revision se realizara de acuerdo con la seccién AT 210 de las Normas
de Atestiguacion emitidas por el Colegio de Contadores de Chile A.G., que dicen:

(a) Una revision es substancialmente menor en alcance que un examen, cuyo objetivo es obtener
una seguridad razonable respecto de si la Ingresos y Gastos de Recursos Propios est4 de
acuerdo con los criterios, en todos sus aspectos significativos.

(b)  Una revision esta disefiada para obtener una seguridad limitada respecto a si debiera
efectuarse cualquier modificacion significativa a Ingresos y Gastos de Recursos Propios para
que ésta esté de acuerdo con los criterios y que el objetivo de una revisién es la expresion de
una conclusién en un informe del profesional escrito respecto de si el profesional tiene
conocimiento de cualquier modificacion significativa que debiera efectuarse a: (i) la materia a
evaluar para que ésta esté de acuerdo con los criterios, o: (i) la materia a evaluar de la parte
responsable para que esté razonablemente presentada.
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Nuestro informe sera dirigido a los Directores de Prodemu. No podemos asegurar que emitiremos
una conclusion sin modificaciones. Es posible que surjan circunstancias en las que sea necesario que
modifiguemos nuestro informe o nos retiremos del trabajo. En esas circunstancias, les
comunicaremos nuestros hallazgos o las razones para la modificacién o el retiro.

Prodemu acuerda entregarnos una afirmacion escrita respecto de la medicion o evaluacion de
Ingresos y Gastos de Recursos Propios en comparacion con los criterios especificos. Al finalizar
nuestro trabajo, Prodemu acuerda proporcionarnos una carta de representacion que incluira:

{a)  Suresponsabilidad por Ingresos y Gastos de Recursos Propios con base en los criterios.

(b)  Una declaracién respecto de que todas las materias pertinentes estan reflejadas en la medicion
o evaluacion de Ingresos y Gastos de Recursos Propios.

(e} Una declaracion respecto de que todas las materias conocidas que contradicen Ingresos y
Gastos de Recursos Propios y todas las comunicaciones con organismos reguladores y otros
que afectan Ingresos y Gastos de Recursos Propios nos han sido revelados, incluyendo las
comunicaciones recibidas entre el término del periodo cubierto en la afirmacioén escrita v la
fecha de nuestro informe.

(d)  EI reconocimiento de su responsabilidad por Ingresos y Gastos de Recursos Propios, la
seleccion de los criterios, cuando corresponda, vy la determinacion de que esos criterios son
adecuados para sus propositos.

(e} Una declaracion respecto de que nos ha revelado todos los eventos conocidos posteriores al
periodo (o momento en el tiempo) de Ingresos y Gastos de Recursos Propios sobre la que se
informa que podrian tener un efecto material sobre Ingresos y Gastos de Recursos Propios.

(f) Una declaracion respecto de que nos ha proporcionado acceso a toda la informacién pertinente
y acceso a la misma.

(@0  Siaplica, una declaracién respecto de que considera que los efectos de las representaciones
incorrectas no corregidas son inmateriales, individualmente y en agregado, para la materia a
evaluar,

(h)  Si aplica, incluir una afirmacién de la parte contratante, cuando es distinta a la parte
responsable, y la parte responsable proporciona una afirmacién verbal, mas que una afirmacién
escrita.

(i) Si aplica, una declaracion respecto de que los supuestos significativos usados al realizar
cualquier estimacion material, son razonables.

(i) Una declaracion respecto de que nos ha revelado:

A Todas las deficiencias en el control interno pertinentes para el trabajo de las que tiene
conocimiento.

i Su conocimiento de cualquier fraude o incumplimiento con leyes o regulaciones real,
sospechado o presunto que afecte la materia a evaluar.

iii. Otras materias que podamos considerar adecuadas.

Si no se nos proporciona la afirmacion escrita y una carta de representacién, es posible que sea
necesario que nos retiremos del trabajo.
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Prodemu indemnizard, defenderd y liberarda a KPMG y su personal de cualquier y todo reclamo,
responsabilidad, costo y gasto interpuestos contra KPMG por algin tercero en la medida en que
resulten de cualquier representacion falsa o errénea contenida en la carta de representacion antes
mencionada. La mencionada obligacién de indemnizacion serd aplicable independientemente de si
el reclamo del tercero alega un incumplimiento de contrato, una violacién de ley o estatuto o de
responsabilidad civil extracontractual (incluyendo, sin limitarse a, negligencia) por parte de KPMG.

Entendemos que nuestro informe no seré utilizado, ni se incluird ninguna referencia nosotros como
profesionales o certificadores de la afirmacion, en ningun documento de oferta de valores para la
venta.

Si durante la ejecucion de nuestros procedimientos especificos de atestiguacion surgen
circunstancias que hagan necesario que nos retiremos del trabajo, le comunicaremos a la parte
responsable y/o la parte contratante, si fueren distintas, nuestros motivos para el retiro.

Resolucion de disputas

La Carta de Contratacién se regird e interpretard de conformidad con las leyes sustantivas y
procesales de la Republica de Chile, incluyendo sin limitacién, sus estatutos u ordenamientos, sin
considerar las disposiciones sobre conflicto de leyes de Chile o cualquier otra jurisdiccién.

Cualquier disputa, reclamacion, accion legal (cada una, una “Disputa”) entre las partes, o que surja
de o esté relacionada de alguna manera con la Carta de Contratacion o los servicios proporcionados
con motivo de éstos, o esté relacionada con la aplicacion, interpretacion, duracion, validez o ejecucion
de esta Carta de Contratacion serd sometida a mediaciéon no-vinculante, conforme al Reglamento de
Mediacion ("Reglamento de Mediacién”) del Centro de Arbitraje y Mediacion (“CAM") de la Camara
de Comercio de Santiago ("CCS"), vigente al momento de solicitarla.

En el evento que la mediacion no tuviera éxito dentro de los 90 dias después de enviada la solicitud
de mediacion por una de las partes, entonces la Disputa se someterd a un arbitraje vinculante
conforme al Reglamento Procesal de Arbitraje del CAM (“Reglamento de Arbitraje,” v junto con el
Reglamento de Mediacion, el “Reglamento AMP"), vigente al momento de solicitarlo. Cualguier
asunto relacionado el alcance al que una disputa esta sujeta a arbitraje, o cualquier disputa relacionada
con la aplicabilidad, interpretacién o ejecucion de estos procedimientos de resolucién de disputas,
incluida cualquier afirmacion de que todos o parte de estos procedimientos son invalidos o no
ejecutables, serd resuelta por los arbitros segun lo dispuesto en el Articulo 23 del Reglamento de
Arbitraje. En virtud de esta disposicién, las partes acuerdan renunciar a someter cualquier disputa,
reclamo, o accién a los tribunales con jurisdiccién competente. La mediacién y el arbitraje se llevaran
a cabo en Santiago, Chile, en un el lugar designado por las partes usando el Reglamento AMP de la
CCS, segun corresponda. Prodemu declara y garantiza a KPMG que el firmante (o los firmantes) de
esta Carta de Contratacién tiene(n) el poder y las autorizaciones que sean aplicables para vincular a
Prodemu a arbitraje.

Cada parte nombraré un arbitro de entre los miembros del cuerpo arbitral del CAM Santiago dentro
de los 10 dfas hébiles siguientes al inicio del arbitraje, y los dos &rbitros designados por las partes
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designaran un tercer arbitro neutral de entre los miembros del cuerpo arbitral del CAM Santiago
dentro de los 10 dias habiles siguientes a su designacién por las partes. Si los dos &rbitros designados
por las partes no pueden acordar sobre la seleccion de un tercer arbitro dentro de los 10 dias hibiles
posteriores a su nombramiento, las partes otorgan un poder especial irrevocable a la CCS para que,
a solicitud por escrito de cualquiera de las partes, designe a dicho tercer &rbitro de entre los
integrantes del cuerpo arbitral del CAM Santiago. Los 3 miembros del panel arbitral serén arbitros de
derecho, en lo que respecta al fondo de la controversia, y arbitradores, en lo que respecta al
procedimiento.

En contra de las resoluciones del tribunal arbitral no procedera recurso alguno y las partes renuncian
expresamente a su derecho a impugnar el laudo, en la medida en que lo permita la ley chilena. La
capacidad de impugnar las decisiones del panel de arbitraje se limitara a aquellos recursos que no
son renunciables conforme a la ley chilena. El panel arbitral también est4 especialmente facultado
para resolver cualquier asunto relacionado con su competencia y/o jurisdiccién.

En caso de que cualquier término o disposicién de la Carta de Contratacién se considere invélido,
nulo o inaplicable, el resto de la Carta de Contratacién no se verd afectada, y cada término %
disposicion serd valido y exigible de manera permitida por ley.

Otros asuntos

Debido a la importancia de las representaciones hechas por la Administracién para el desempeno
efectivo de nuestros servicios, Prodemu liberard a KPMG, a cualquier otra Firma de KPMG (segun
dicho término se define mas adelante) y a personal de cualquier reclamo, responsabilidad, costo y
gasto relacionado a los servicios prestados bajo esta Carta de Contratacién atribuible a cualquier
declaracion falsa en las representaciones mencionadas anteriormente. En todo caso, la
responsabilidad maxima de las Firmas de KPMG hacia Prodemu, generada por cualquier circunstancia
relacionada a los servicios prestados bajo esta Carta de Contratacion, se limitard al monto de los
honorarios recibidos por dichos servicios. Las disposiciones de este parrafo se aplicaran
independientemente del tipo de accion, dafo, reclamacion, responsabilidad, costo, gasto o pérdida
que se afirme, ya sea se alegue un incumplimiento del contrato, estatute, agravio (incluyendo pero
no limitado a negligencia), la ley, responsabilidad extracontractual {a menos que se trate de culpa
grave o dolo), o de otra manera.

Cualquiera de las partes puede poner término anticipado esta Carta de Contratacién en cualguier
momento mediante una notificacién por escrito a la otra parte con un minimo de treinta (30) dias
antes de la fecha de término efectiva. Ademas, cualquiera de las partes puede poner término
anticipado a esta Carta de Contratacién en un plazo mas corto si (i) las leyes, normas, regulaciones o
estandares profesionales aplicables a una de las partes le impiden continuar prestando o recibiendo
los servicios bajo esta Carta de Contratacion, (i) la seguridad fisica de los empleados de una de las
partes es amenazada de cualquier manera, o (iii) una de las partes no cumple con sus obligaciones
bajo esta Carta de Contratacion y dicho incumplimiento no es subsanado por parte del infractor dentro
de los diez (10) dias después de haber recibido la notificacién del incumplimiento la parte afectada.
Cualquiera de las partes puede ejercer sus derechos de término anticipado bajo esta Carta de
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Contratacion sin penalizacion. En caso de término anticipado por cualquier motivo, Prodemu pagara
a KPMG los honorarios y gastos acumulados hasta el momento de la terminacion.

Mediante la firma de esta Carta de Contratacion, Prodemu autoriza el uso de correo electrénico y
otros metodos electronicos para transmitir y recibir informacién, incluida informacién confidencial,
entre KPMG y Prodemu y entre KPMG vy especialistas externos u otras entidades contratadas por
KPMG o Prodemu. Prodemu reconoce que el correo electrénico viaja a través de la Internet publica,
gue no es un medio de comunicacién seguro vy, por lo tanto, la confidencialidad de la informacién
transmitida podria verse comprometida sin que KPMG incurra en responsabilidad alguna. KPMG
empleara esfuerzos comercialmente razonables y tomara las precauciones apropiadas para proteger
la privacidad y confidencialidad de la informacién transmitida.

A excepcién de lo permitido por la ley o segun lo establecido en este parrafo, ninguna de las partes
adquirird por el presente ningln derecho a usar el nombre o el logotipo de la otra parte o cualquier
parte del mismo, y cualquier uso requerird el consentimiento expreso por escrito de la parte
propietaria. Prodemu estéd de acuerdo en que KPMG puede incluir a Prodemu como cliente en los
materiales de marketing internos y externos de KPMG, incluidos los sitios web vy las redes sociales
de KPMG, indicando los servicios generales prestados (por ejemplo, "Prodemu es un cliente de
auditoria de KPMG Auditores Consultores SpA'). Ademaés, para los fines de los servicios descritos en
esta Carta de Contratacién solamente, Prodemu por la presente otorga a KPMG una licencia limitada,
revocable, no exclusiva, intransferible, pagada y libre de regalias, sin derecho a sublicenciar, para
utilizar todos los logotipos, marcas comerciales y marcas de servicio de Prodemu Gnicamente para
presentaciones o informes a Prodemu o para presentaciones internas y sitios de intranet de KPMG.

Prodemu no (i) fue constituida ni es residente en jurisdicciones sancionadas por los Estados Unidos
(actualmente, Cuba, Iran, Corea del Norte, Siria o la regién de Crimea de Ucrania); (i) esté incluida en
cualquier lista relacionada con sanciones econdmicas, financieras o comerciales de partes
designadas mantenida por la Oficina de Control de Activos Extranjeros del Departamento del tesoro
de los Estados Unidos, el Departamento de Estado de los Estados Unidos, el Departamento de
Comercio de los Estados Unidos o el Consejo de seguridad de las Naciones Unidas, la Unién Europea
o cualguier Estado Miembro de la Unién Europea; ni (iii} el 50% o mas es propiedad de las partes
descritas en (i) o (i), ni es controlada por estas partes. Ademas, Prodemu no est4 contratando a
KPMG para proporcionar servicios directa o indirectamente a las jurisdicciones en (i) o a cualquier
parte en (i} o {iii).

KPMG es una sociedad por acciones que comprende tanto contadores publicos y auditores como
ciertos profesionales que no tienen licencia como contadores auditores. Dichos profesionales
pueden participar en los trabajos para proporcionar los servicios descritos en esta Carta de
Contratacion.

KPMG, en su calidad de empresa de auditoria externa, tiene la obligacién de cumplir con las normas
profesionales aplicables. Ciertas normas profesionales, incluidos el Cédigo de Etica del Colegio de
Contadores de Chile y el Cédigo de Etica de IESBA, prohiben la divulgacion de informacién
confidencial del Cliente sin el consentimiento del cliente, excepto en circunstancias limitadas. KPMG
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afirma a Prodemu que KPMG tratard la informacion confidencial de la Prodemu en conformidad con
las normas profesionales aplicables.

KPMG puede trabajar con y utilizar los servicios de otras firmas miembro de la red internacional de
KPMG de firmas y entidades independientes controladas por, o bajo control comun, de una o més
firmas miembro de KPMG (junto con KPMG, las "Firmas de KPMG") para prestar servicios a Prodemu.
Las Firmas de KPMG, junto con las entidades que hacen parte de KPMG Internacional, se
denominaran en el presente documento como las “Partes KPMG." En relacién con la prestacion de
los servicios bajo esta Carta de Contratacion, las Firmas de KPMG pueden, a su discrecion, utilizar
los servicios de proveedores de servicios externos dentro o fuera de Chile para prestar los servicios
de esta Carta de Contratacion. Las Partes KPMG y dichos terceros pueden tener acceso a su
informacién confidencial desde otras ubicaciones fuera de la mencionada en esta Carta de
Contratacion. Ademas, KPMG utiliza proveedores de servicios externos dentro y fuera de Chile para
proporcionar, en su ubicacion, servicios administrativos y de oficina, o analiticos para KPMG y estos
proveedores de servicios externos pueden, en el desempefo de tales servicios, tener acceso a la
informacion confidencial de Prodemu. En particular, las tecnologias de auditoria de KPMG, las
herramientas de productividad de software vy cierta infraestructura tecnoldgica y, necesariamente,
su informacién confidencial, pueden ser alojadas en entornos de nube operados por las Partes KPMG
o por dichos proveedores de servicios externos. Ademas, las Partes KPMG pueden tener acceso a
cierta informacién con respecto a la aceptacion de los servicios y otras responsabilidades
profesionales, como el mantener la independencia y la realizacién de verificacion de conflictos. KPMG
declara que dispone de salvaguardas, medidas y controles técnicos, juridicos y/o de otro tipo para
proteger su informacién confidencial frente a la divulgacion o el uso no autorizados. Prodemu acepta
la divulgacion, la capacidad de acceder y el uso de su informacién confidencial por parte de las Partes
KPMG vy otros terceros para los fines mencionados en esta Carta de Contratacién.

En la medida permitida por la ley aplicable, Prodemu también entiende y acepta que las Partes KPMG,
con la asistencia de terceros como se describe anteriormente, pueden utilizar toda la informacién de
Prodemu para otros fines acordes con nuestros estandares profesionales, como mejorar la entrega
o calidad de auditoria y otros servicios o tecnologia, al cliente y a otros clientes, proyectos de
liderazgo reflexivo para permitirle al cliente y a otros clientes evaluar diversas transacciones y
oportunidades comerciales, y para su uso en presentaciones del cliente, otros clientes y no clientes.
Cuando su informacién se utiliza fuera de las Partes KPMG o de los terceros que los asisten como
se describié anteriormente, Prodemu no se identificard como la fuente de la informacién.

Puede ser necesario o conveniente que Prodemu utilice software, agentes de software, scripts,
tecnologfas, herramientas o aplicaciones propiedad de KPMG o licenciados por KPMG
(colectivamente, "Tecnologia de KPMG") disefados para extraer datos de los libros electrénicos y los
sistemas de registros u otros sistemas (en conjunto, "Sistemas") de Prodemu en relacién con la
auditoria. Prodemu entiende y acepta que es el tnico responsable de seguir las politicas apropiadas
de gestion de cambios, los procesos y los controles relacionados con el uso de dicha tecnologia
(incluyendo, entre otros, el adecuado respaldo de informacién y sistemas de Prodemu)
(colectivamente, "Procesos de gestion de cambios') antes de que se utilice dicha tecnologia KPMG
para extraer datos de los Sistemas. En caso de que Predemu no utilice dichos Procesos de gestion
de cambios o si dichos Procesos de gestion de cambios resultan inadecuados, Prodemu reconoce
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que los Sistemas y/o la tecnologia de KPMG pueden no funcionar segun lo previsto. En consideracién
a lo anterior, KPMG por la presente otorga a Prodemu el derecho a utilizar Tecnologia de KPMG
Unicamente para facilitar a Prodemu la entrega de informacién necesaria o conveniente a KPMG en
relacion con la auditoria, y este otorgamiento no se extiende a ningdin otro propésito o uso por parte
de terceros fuera de su organizacion sin la previa aprobacion de KPMG por escrito, en el entendido
que los contratistas terceros de Prodemu , que tengan la necesidad de saber para poder prestar sus
servicios a Prodemu , pueden utilizar Tecnologia de KPMG en la medida necesaria para que dichas
partes presten tales servicios, siempre y cuando Prodemu disponga de salvaguardas, medidas y
controles técnicos, juridicos y/o de otro tipo para proteger la Tecnologia de KPMG v la informacion
confidencial de KPMG de su divulgacion o uso no autorizados. Aparte de lo expresamente permitido
por el presente, Prodemu acuerda mantener la confidencialidad de la Tecnologia de KPMG, utilizando
como minimo un estandar de diligencia razonable para protegerla de la divulgacion o uso no
autorizados, y notificar a KPMG de cualquier coaccién legal para divulgarla, de acuerdo con las
disposiciones que rigen la exigencia legal de informacién confidencial que aparece en esta Carta de
Contratacion con respecto a la cual se esta utilizando Tecnologia de KPMG, mutatis mutandis. Si la
Tecnologia de KPMG esté sujeta a los términos y condiciones de licencia de algtn tercero antes de
ser proporcionada a Prodemu, Prodemu puede estar obligada a aceptar dichos términos y
condiciones antes de utilizar Tecnologia de KPMG, en cuyo caso KPMG proporcionard los términos
y condiciones de dicha licencia a Prodemu por escrito antes de que Prodemu opte por utilizar la
Tecnologia KPMG.

Salvo que se disponga lo contrario en esta Carta de Contratacién, ninguna de las partes podré ceder,
transferir o delegar ninguno de sus derechos, obligaciones, reclamos o ganancias de demandas
derivadas o relacionadas con esta Carta de Contratacion (incluso por operacién de la ley, en cuyo
caso la parte que cede, dentro de lo legalmente permitido, daré la notificacién por escrito con la
antelacion que sea razonablemente posible) sin el consentimiento previo por escrito de la otra parte,
tal consentimiento no serd denegado injustificadamente. Cualquier cesién que infrinja el presente
documento sera nula y sin efecto.

Una parte no estara infringiendo sus obligaciones contractuales ni incurrird en responsabilidad alguna
si no puede cumplir con las obligaciones que corresponden a la Carta de Contratacién como resultado
de cualquier causa ajena a su control razonable, salvo las obligaciones de pago de Prodemu a KPMG.
En caso de que dichas causas afecten a una de las partes, dicha parte estaréa obligada, tan pronto
como sea razonablemente préactico, a notificar a la otra parte.

Prodemu se compromete a proporcionar una notificacién inmediata si Prodemu o cualquiera de sus
filiales cuyos estados financieros estan siendo auditados por KPMG, actualmente estan, o seran
sujetos o previamente fueron sujetos y ya no lo son, a las leyes de una jurisdiccién extranjera que
exigen la regulacion de los valores emitidos por Prodemu o dicha filial. Tales situaciones podrian
incluir, entre otras, la inclusién o la venta de valores en un mercado o bolsa de valores extranjeros o
la emisién de registros a un regulador de valores extranjeros.

El reporte de auditoria y otros documentos y materiales producidos bajo los términos de esta Carta
de Contratacién no referirdn o seran utilizados en conexién con el ofrecimiento de garantias de
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cualquier tipo en cualquier jurisdicciéon. Los términos especificos de futuros servicios seran
determinados al momento en que dichos servicios pretendan ser prestados.

Acceso a documentacion por parte de reguladores y otros

La documentacion para este trabajo es propiedad de KPMG. Si KPMG recibe una citacién judicial;
otra demanda o solicitud reglamentaria administrativa, judicial, gubernamental o de investigacion
validamente emitida; u otro proceso legal que le exija revelar la informacién confidencial de Prodemu
(‘Demanda legal’), KPMG, a menos que se lo prohiba la ley o dicha Demanda legal, notificara por
escrito prontamente a Prodemu de dicha Demanda legal para que pueda solicitar una orden de
proteccion. Siempre y cuando KPMG dé aviso segun lo dispuesto en el presente documento, KPMG
tendra derecho a cumplir con dicha Demanda legal en la medida en que lo exija la ley, sujeto a
cualquier orden de proteccion o elemento similar que se pueda haber registrado en el caso. En caso
que Prodemu solicite o autorice a KPMG, o KPMG sea obligada por ley, , reglamento o Demanda
legal en un procedimiento o investigacién al que KPMG no es parte nombrada o demandado, para
producir documentos o proporcionar personal de KPMG como testigos o para entrevistas, o de otra
manera para producir informacion relacionada con el servicio bajo la Carta de Contratacion disponible
para un tercero, o Prodemu , Prodemu reembolsard a KPMG por su tiempo profesional, a sus tarifas
por hora estandar vigentes en ese momento, y gastos, incluidos los honorarios y gastos razonables
de abogados, incurridos en la produccién de documentos o participacién de su personal o el
suministro de informacién de conformidad con dichas solicitudes, autorizaciones o requisitos.

Para propésitos de cumplir con las normas profesionales, Prodemu acuerda proporcionar a KPMG, al
menos una vez al afio, una lista completa y exacta de entidades legales y una lista de otras “entidades
relacionadas” (definidas en el Cédigo de Etica del IESBA como “Una entidad que tiene alguno de los
siguientes vinculos con el cliente: (a) una entidad que tiene un control directo o indirecto sobre el
cliente cuando el cliente es material para dicha entidad; (b) una entidad con un interés financiero
directo en el cliente, si dicha entidad tiene una influencia significativa sobre el cliente y el interés en
el cliente es material para dicha entidad; (c) una entidad que el cliente controla directa o
indirectamente; (d) una entidad en la que el cliente, o una entidad vinculada al cliente de acuerdo con
(c), tiene un interés financiero directo que le otorga una influencia significativa sobre dicha entidad
cuando el interés es material para el cliente y para su entidad vinculada de acuerdo con (c): y e) una
entidad que se encuentra bajo control comun con el cliente (una “entidad hermana®”) si la entidad
hermana y el cliente son ambos materiales para la entidad que controla tanto al cliente como a la
entidad hermana), no incluidas en la lista de entidades legales (por ejemplo, controladora, entidades
bajo control comun, joint ventures, inversiones contabilizadas bajo el método de la participacion y
otras). Ademas, Prodemu acuerda proporcionar una lista de sus ejecutivos, directores e individuos
que posean el 10% o mas de los instrumentos de patrimonio en circulacion u otros intereses de
propiedad de Prodemu. Prodemu también acuerda proporcionar informacién a KPMG respecto de
adquisiciones, inversiones u otras transacciones que puedan dar lugar a cambios en la cotizacién de
la entidad legal o en la cotizacion de otras entidades relacionadas (segln se definen arriba), no
incluidas en la cotizacion de la entidad legal, antes del cierre de la adquisicién, inversién u otra
transaccion.

y una firma miembro de la organizacion global de KPMG de firmas miembro
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Puede solicitarse a KPMG que proporcione cierta documentacion a reguladores locales de
conformidad con la autoridad provista por ley o reglamento. Si asi se solicita, se proporcionaré acceso
a dicha documentacion. Ademas, los reguladores locales podran obtener copias de la documentacion
seleccionada. Tales reguladores podrén tener la intencién de, o decidir, distribuir las copias o la
informacién recibida a otros, incluyendo organismos gubernamentales.

Dado las condiciones técnicas requeridas por algunas empresas o clientes, pudiera ser necesario el
empleo de elementos de seguridad de diversa indole, tanto fisica como de la informacién, por los
profesionales de KPMG para que puedan desempeifiar su labor in situ. En caso de gue sea necesario,
dichos elementos de seguridad deberan ser proporcionados por Prodemu y no existird obligacién
alguna para KPMG en torno a adquirir y/o arrendar equipamientos especiales para estos casos, a
menos que Prodemu reembolse a KPMG los gastos incurridos. Los elementos necesarios de
seguridad se describen a continuacién:

(a) Un espacio disponible por el tiempo que nos encontremos trabajando in situ que cuente con
equipo de oficina apropiado para el desempeno de este trabajo con condiciones apropiadas de
higiene y seguridad y cuyo acceso sea controlado.

(b) Gavetas, lockers o cajoneras con llave de seguridad que permitan resguardar la informacion
proporcionada por ustedes y aquella producida durante la ejecucién de nuestro trabajo.

(c) Implementos de seguridad necesarios para presenciar el proceso de inventario fisico, llevado
a cabo por Prodemu.

Cumplimiento Ley N°20.393

Prodemu reconoce que KPMG Auditores Consultores SpA ha implementado un Modelo de
Prevencion de Delitos segun lo disponen los Articulos Nos. 3y 4 de la Ley N°20.393 que establece
la responsabilidad penal de las personas juridicas por los delitos de lavado de activos, financiamiento
del terrorismo, cohecho a funcionario publico nacional o extranjero y receptacion, y el resto de los
delitos que en lo sucesivo se incorporen al catdlogo contenido en el articulo 1° de la referida ley y
sus modificaciones posteriores ("Ley N°20.393"). Por su parte, KPMG reconoce que Prodemu ha
implementado un Modelo de Prevencién de Delitos segin lo disponen los Articulos Nos. 3 y 4 de la
Ley N°20.393.

Asimismo, Prodemu declara que no ejecutara actividades conducentes a los delitos estipulados en
el Articulo N°1 de la Ley N°20.393 y denunciaré al Encargado de Prevencién de Delitos de KPMG
Chile algun hecho destacado sobre Prodemu que pueda constituir un incumplimiento del Modelo de
Prevencion de Delitos (EPD) de KPMG o un delito de la Ley N°20.393, a través del canal de denuncias
mediante el siguiente correo electronico: EPD-Ley-20393@kpmg.com.

Honorarios y gastos asociados

Sobre la base de nuestras conversaciones y representaciones, estimamos gue nuestros honorarios
relacionados con el examen seran de UF150 (Unidades de Fomento).
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Las estimaciones anteriores se basan en el nivel de experiencia de las personas que prestaran los
servicios. Ademas, los gastos son facturados para reembolso conforme sean incurridos. Podrian
encontrarse circunstancias durante la prestacion de estos servicios que impliquen un tiempo o gasto
adicional y que podrian impedirnos entregarlas dentro de las estimaciones anteriores. Nos
esforzaremos por notificarle de cualquier circunstancia tan pronto sean estimadas.

El plazo para el pago de las facturas emitidas por la prestacion de servicios en conformidad con esta
Carta de Contratacion ser4 el dispuesto en la Ley N°19.983, modificada por la Ley N°21.131.

Los honorarios profesionales facturados deben ser cancelados dentro del plazo de 15 dias contados
desde la recepcion fisica o electrénica de la factura por parte de Prodemu. Asimismo, el no pago
oportuno de los honorarios dara derecho a KPMG de cobrarle a Prodemu un monto de penalizacion
igual al menor de (i) un monto a ser determinado a discrecion razonable de KPMG, qgue no exceda el
monto maximo de penalizacién permitido por la ley chilena o (i) 8% anual, que se acumularéa sobre
los saldos impagos empezando de la fecha de vencimiento a la fecha de su pago completo.

Todos los honorarios, cargos y otros importes pagaderos a KPMG bajo esta Carta de Contratacion no
incluyen impuestos sobre las ventas, el uso, el consumo, al valor agregado, a la renta u otros
impuestos, aranceles o derechos aplicables, cuyo pago seréd de Unica responsabilidad de Prodemu,
excluyendo los impuestos aplicables basados en la utilidad neta de KPMG o los impuestos surgidos
de la relacion de empleo o contratista independiente entre KPMG y su personal.

Las normas profesionales también indican que la independencia puede verse afectada si los
honorarios por servicios profesionales estan pendientes durante un periodo prolongado; por lo tanto,
es importante que nuestros honorarios se paguen con prontitud cuando se facturen. Si se produce
una situacion en la que parece que nuestra independencia se veria cuestionada debido a los
honorarios impagados vencidos, se nos podria prohibir la emisién de nuestro informe y el
consentimiento correspondiente.

Cuando se reembolsen a KPMG los gastos, KPMG tiene como politica facturar a los clientes el monto
incurrido en el momento en que se adquiere el producto o servicio. Si posteriormente KPMG recibe
un descuento por volumen u otros incentivos de pago de un proveedor en relacion con dichos gastos,
KPMG no descuenta dicho pago al cliente. En su lugar, KPMG aplica dichos pagos para reducir sus
gastos generales, que se toman en cuenta al determinar las tarifas estandar de facturacién de KPMG
y ciertos cargos por transaccion que pudieran ser cargados a los clientes.

Esta Carta de Contratacion y cualquier anexo y apéndice aquf incluidos, asi como las modificaciones
a los mismos acordadas por escrito por las partes, constituirdn el acuerdo completo entre KPMG y
Prodemu con respecto a la materia objeto del presente y de la misma, y sustituiran a todas las demas
declaraciones orales y escritas, entendimientos o acuerdos previos relacionados con el objeto de
esta Carta de Contratacion.

srganizacion global de KPMG de firmas miembiro
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Quedamos a su disposicion para discutir cualquier aspecto contenido en esta Carta de Contratacién.
Para su conveniencia en confirmar estos acuerdos, adjuntamos una copia de esta Carta de
Contratacion. Favor firmarla y devolverla a nosotros indicando su entendimiento de, y acuerdo con,
los acuerdos para nuestro trabajo de atestiguacion, incluyendo nuestras responsabilidades
respectivas.

Atentamente,

KPMG SpA

Leonardo Castillo C.
Managing Director

na y una firma miembiro de la organizacion global de KPMG de firmas miembro
wnal Limited, una entidad privada limitada por garantia inglesa. Todos los derechos reservados
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CARTA DE ACEPTACION
Acepto las condiciones de esta Carta de Contratacién, CC-0278-2022, de fecha 3 de marzo
de 2022,como un acuerdo de voluntades entre Fundacion para la Promocién y Desarrollo de |a Mujer
y KPMG Auditores Consultores SpA, la he leido y entiendo plenamente las condiciones vy
disposiciones contenidas.

Aceptado por:

Fundacioén para la Promocién y Desarrollo de la Mujer

/

T
Fi yyﬁzada

Alvaco Vellyio g,

Nombre

N recdrde ﬂrrlm'nl‘!‘}muo;\ ¥ £ enreas

Cargo

ena y una firma miembro de |a organizacion giobal de KPMG de firmas miembro
ad privads lirnitada por garantis inglesa. Todos los derechos reservadas
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